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Eessõna 
 
Lugupeetud klient! 
PROXXONi puurpink TBM 220 on võimas 
täppis-tööriist. 
 
Käesolev juhend sisaldab: 
• ohutusreegleid, 
• kasutusjuhiseid ja 
• varuosade nimekirja. Pange tähele! 
 
See juhend 
• aitab teil masinat paremini tundma 

õppida, 
• aitab ära hoida ebakorrektsest 

kasutamisest tekkida võivaid tõrkeid, 
• pikendab masina tööiga. 
 
Hoidke juhend alles ja alati käepärast. 
Ärge töötage seadmega enne, kui olete 
sellega täielikult tutvunud. Järgige juhiseid. 
PROXXON ei ole seadme ohutu töötamise 
eest vastutav 
• kui tööriista kasutatakse viisil, mis ei 

vasta tavapärasele kasutusviisile, 
• kui seadet kasutatakse eesmärgil, mida 

pole kasutusjuhendis kirjeldatud, 
• kui ohutusjuhiseid pole järgitud. 
 
Garantiinõuet ei saa esitada kahjustuste eest, 
mille on põhjustanud 
• operaatori tehtud vead, 
• ebapiisav hooldus. 
 
Iseenda ohutuse tagamiseks järgige alati 
ohutusalaseid juhiseid. 
 
Kasutage üksnes firma PROXXON 
originaalvaruosasid. 
 
Meile jääb õigus teha tehnilisi muudatusi ilma 
etteteatamiseta. 
 
Soovime teile edu oma uue seadmega. 

Ohutusreeglid 
 
Tähelepanu! 
Iseenda ja teiste ohutuse tagamiseks lugege 
enne seadme kasutamist siintoodud 
ohutusalased juhised hoolikalt läbi ning 
toimige nendele vastavalt. 
 
• Hoidke tööpiirkond puhas ja korras. 
• Ärge kandke avaraid rõivaid ega ehteid. 
• Ärge töötage masinaga, kui te ei tunne 

ennast hästi, kui olete väsinud, ei suuda 
keskenduda või olete alkoholi mõju all. 

• Ärge kasutage elektrilisi tööriistu vihmas, 
märgades tingimustes või tuleohtlike 
vedelike või gaaside vahetus läheduses. 

• Kaitske toitejuhet kuumuse ja teravate 
servade eest. 

• Enne töötamist kinnitage puurpink 
tugevale aluspinnale. 

• Ühendage või kinnitage töödeldav detail 
kindlalt oma kohale. 

• Enne töö alustamist kontrollige seade 
võimalike vigastuste suhtes üle. 
Vahetage kahjustunud detailid välja. 

• Hoidke lapsed tööpiirkonnast eemal. 
• Kandke kaitseprille. 
• Ärge masinat üle koormake. 
• Hoidke mittekasutatavad tööriistad suletud 

ruumis lastele kättesaamatus kohas. 
• Vahetage nüriks muutunud tööriistad välja. 
• Puhastage masin pärast kasutamist 

põhjalikult. 
• Eemaldage puurimisel ja freesimisel 

tekkiv puru käsiharja või tavalise harjaga. 
• Ärge üritage puurivõlli käe abil pidurdada. 
• Lahutage masina toitejuhe alati 

toitevõrgust, kui te masinat ei kasuta, 
vahetate tarvikuid või teostate remonti. 

• Elektrisüsteemi tohib remontida üksnes 
elektrik. 

• Kasutage ainult siintoodud juhistes või 
seadme valmistaja poolt soovitatavaid 
lisatarvikuid ja varuosasid. 
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Legend 
 
1 Masina katte kinnituskruvi 
2 Puuri hoob 
3 Kõrguse reguleerimise käsikruvi 
4 Puuri sammas 
5 Toitejuhe 
6 Reguleeritav stopper 
7 Puuri alus 
8 Mutter 
9 Sügavusskaala 
10 Toitelüliti 
 
Masina kirjeldus 
 
PROXXONi puurpink TBM 220 sobib 
suurepäraselt täpsust nõudvateks 
puurimistöödeks. 
 
Antud masinal on: 
• Täpselt valmistatud kõrgekvaliteedilisest 

survevalualumiiniumist ja tugevdus-
profiiliga tööpind. 

• Fikseeritud stopper koos skaalaga. 
• Tugev, kroomitud terasest sammas. 
• Suur pöördemoment ka madalatel 

pööretel. 
• Puurivõll liigub kolmel lõtkuvabal 

kõrgekvaliteedilisel täppis-kuullaagril. 
• Võlli otsa saab ühendada klambri või 38” 

puuripadruni. 
 
Tehnilised andmed 
 
Mõõdud 
Ahend (samba sisemine pool kuni 
puuripadruni keskosani) 140 mm 
maksimaalne vahekaugus 
aluspind – võlli ots 140 mm 
Võlli hülsi ettenihe  30 mm 
 
Mootor 
Pinge: 230 V, 50/60 Hz 
Võimsus: 85 W 

KB 10 min 
Võlli tühikäigukiirus: 1800, 4700, 8500 p/min 
Müratase: ≤ 70 dBA 

Lisatarvikud 
 
Klambrid 1,0/1,5/2,0/2,4/3,0 ja 3,2 mm 
pikkusele varrele 
 

Mõeldud kasutamiseks 
üksnes kuivades tingimustes  
  

Seade kuulub II kaitseklassi  
  

Ärge masinat minema 
visake!  

 
 
Töötamine 
 
Enne töötamist 
 
Kinnitage masin tugeva aluse külge. 
 
Kinnitamine, otsikute vahetamine 
 
Tähelepanu! 
Enne otsikute vahetamist lahutage seade 
vooluvõrgust. 
 
Klambri mutri pingutamine ilma sobivat 
otsikut paigaldamata võib klambrit 
kahjustada. 
1. Asetage splint 4 (jn 2) avasse ja 

lukustage võll. 
2. Keerake mutter 2 lahti. 
3. Sisestage soovitud klamber 3 koos 

sobiva otsikuga 1 ja keerake mutter kinni. 
 
Märkus 
 
Lükake otsik klambrisse võimalikult sügavale. 
Liigselt esile ulatuva otsiku vars võib 
väänduda ja põhjustada viskumist. 
 
 
Kinnitamine ja otsikute vahetamine 
puuripadruni abil (ei sisaldu standardina) 
 
Tähelepanu! 
 
Enne otsikute vahetamist lahutage seade 
vooluvõrgust. 
 
1. Asetage puuripadruni võti 2 (jn 3) 

puuripadrunisse 1. 
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2. Pöörake puuripadruni võtit suunas “A” ja 

avage puuripadrun. 
3. Lükake otsik puuripadrunisse lõpuni 

sisse. 
4. Puuripadruni sulgemiseks ja otsiku 

haakumiseks pöörake puuripadruni võtit 
suunas “B”. 

 
 
Puuripadruni eemaldamine ja 
paigaldamine 
 
Märkus 
Seda tuleb teha klambrite paigaldamiseks. 
 
Tähelepanu! 
Enne toimingut lahutage seade vooluvõrgust. 
1. Asetage splint 3 (jn 4) avasse ja 

lukustage võll. 
2. Puuripadruni võtit (1) kasutades keerake 

puuripadrun kinni või lahti (2). 
 
 
Võlli kiiruse reguleerimine 
 
Tähelepanu! 
Enne toimingut lahutage seade vooluvõrgust. 
 
Ärge töötage masinaga ilma kaitsekatteta. 
 
Märkus 
Parima tulemuse saamiseks kasutage 
sobilikku ja ühtlast pöörlemiskiirust, mitte 
suurt ettenihkekiirust. 
Rihma asend “A” = 1800 p/min 
Rihma asend “B” = 4700 p/min 
Rihma asend “C” = 8500 p/min 
väike puuri Ø = suur kiirus 
suur puuri Ø = väike kiirus 
 
1. Keerake rihvelkruvi 1 lahti (jn 5) ja tõstke 

kate (2) maha. 
 
Tähelepanu! 
Rihma kahjustumise vältimiseks olge 
töötamisel ettevaatlik 
2. Pöörake rihmaratast 1 (jn 6) suunas "A" ja 

vajutage rihma kergelt alla (või üles), kuni 
see lahti tuleb. 

 
3. Asetage lahtine rihm esmalt sobivale 

rattale (1), seejärel pöörake võlli ja 
suruge rihm mootori võllil olevale 
vastavale kettale. 

4. Asetage kate peale tagasi. 
 
 
Rihma pinguse reguleerimine 
 
Tähelepanu! 
Enne toimingut lahutage seade vooluvõrgust. 
 
Ärge töötage masinaga ilma kaitsekatteta. 
1. Keerake rihvelkruvi 1 lahti (jn 7) ja tõstke 

kate (2) maha. 
2. Keerake mõlemad kinnituskruvid 1 lahti 

(jn 8) ja liigutage mootori võlli (2) seni, 
kuni vajalik pingus on saavutatud. 

3. Keerake kinnituskruvi kinni tagasi. 
4. Asetage kate peale tagasi. 
 
Märkus 
Pingutage rihma ainult niipalju, kui libisemise 
kõrvaldamiseks vajalik on. Liialt pingul olev 
rihm kahjustub pikema seisaku ajal, mis 
omakorda vähendab mootori võimsust. 
 
 
Tööriista ja töödeldava detaili vahelise 
kauguse reguleerimine 
 
Märkus 
Enne töö alustamist reguleerige algpositsioon 
alati paika. 
 
Teostage seda toimingut peale töödeldava 
detaili kinnitamist ja puurimist. 
 
1. Allalibisemise vältimiseks toetage 

puurpead käega. 
2. Keerake mõlema käepideme kruvid lahti 

(jn 9) ja reguleerige puurpea kõrgust 
senikaua, kuni puuri ja töödeldava detaili 
vaheline kaugus on 2…5 mm. 

3. Keerake klamberkruvid kinni tagasi. 
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Sügavusstopperi reguleerimine 
 
Märkus 
Võlli hülsi töökäigu pikkus on maksimaalselt 
30 mm. Sügavusskaala abil saate käiku 
väiksemaks piirata. 
 
1. Võlli hülsi allalaskmiseks vajutage puuri 

hoovale, kuni puur 1 (jn 10) puutub vastu 
töödeldavat detaili. 

2. Keerake klamberkruvi (2) lahti. 
3. Reguleerige skaala osuti (3) soovitud 

puurimissügavusele (maksimaalselt 30 
mm) ja keerake klamberkruvi kinni tagasi. 

 
 
Hooldamine 
 
Tähelepanu! 
Enne hooldus- või puhastustöö alustamist 
lahutage seade alati vooluvõrgust. 
 
Määrige võlli hülsi juhikut (jn 11) iga 10 
töötunni möödumisel paari tilga 
kõrgekvaliteedilise masinaõliga. 
 
Peale masinaga töötamist eemaldage kogu 
tekkinud puru sobiva käsiharja või tavalise 
harja abil. 
 
Puhastage masinat regulaarselt lapiga sinna 
kogunenud mustusest. 
 
Kui masinat pikema ajaperioodi jooksul ei 
kasutata, eemaldage ajamirihm deformeeri-
mise ja ebaühtlase töötamise vältimiseks. 
 
 
Kasutusest kõrvaldamine 
 
Ärge visake seadet olmejäätmete hulka! 
Antud seade sisaldab väärtuslikke aineid, 
mida on võimalik taaskasutada. Kui teil on 
selle kohta täiendavaid küsimusi, siis võtke 
ühendust kohaliku jäätmekäitlusettevõtte või 
vastava munitsipaalasutusega. 

 
Euroopa Ühenduse vastavus-
deklaratsioon 
 
Meie 

PROXXON S.A. 
Härebierg 6 – 10 
L-6868 Wecker 

 
deklareerime ja tagame täieliku vastutusega, 
et masin, 
 
Mudel: puurpink 
Klassifikatsioon: TBM 220 
 
mida on antud dokumentides kirjeldatud, 
vastab järgnevatele Euroopa Ühenduse 
üldjuhistele: 
 
Euroopa Ühenduse masinaid puudutavad 
üldjuhised 98/037/EWG 
DIN EN 61029-1 / 12.2003 
 
Euroopa Ühenduse elektromagnetilise 
ühilduvuse juhised 89/336/EWG 
DIN EN 55014-1 / 09.2003 
DIN EN 55014-2 / 08.2002 
DIN EN 61000-3-2 / 09.2005 
DIN EN 61000-3-3 / 05.2002 
 
Euroopa Ühenduse madalpinge üldjuhised 
73/23/EWG 
DIN EN 61029-1 / 12.2003 
 
 
Kuupäev: 12.06.2006 
 
 
Allkiri: 
 
Funktsioon: Arendamine/konstruktsioon 
Nimi: Jörg Wagner 
Töökoht: Uurimis- ja arendustegevus 
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Varuosade nimekiri 
 
Lauapuurpink TBM 220 
 
Varuosa nr Nimetus 
28 128-01 Kate 
28 128-02 Ajamirihm 
28 128-03 Mootori rihmaratas 
28 128-04 Keermestatud tihvt 
28 128-05 Kraega puks 
28 128-06 Mootori kinnituskruvi 
28 128-07 Alusseib 
28 128-08 Masina korpus 
28 128-09 Lülitikorpuse põhi 
28 128-10 Ühendusklemm 
28 128-11 Painduv kaitseümbris 
28 128-12 Ühendusjuhe 
28 128-13 Kinnituskruvi 
28 128-14 Seadme lüliti 
28 128-15 Ühenduskarp 
28 128-16 Kaablikinniti 
28 128-17 Kruvi 
28 128-18 Varras 
28 128-20 Mutter 
28 128-21 Ettenihkevõll 
28 128-22 Ettenihkehoob 
28 128-23 Keermestatud tihvt 
28 128-24 Ühendusdetail 
28 128-25 Puurimishoob 
28 128-26 Tihvt 
28 128-27 Tõmbevedru 
28 128-28 Polt 
28 128-29 Kahvel 
28 128-30 Kuulpea 
28 128-31 Terassammas 
28 128-32 Keermestatud tihvt 
28 128-33 Mootor 
28 128-34 Hoidekruvi 
28 128-35 Kruvi 
28 128-36 Kuullaager 

 
 
28 128-37 Vedruseib 
28 128-38 Seib 
28 128-39 Kinnitusrõngas 
28 128-40 Alusseib 
28 128-41 Kruvi 
28 128-42 Äärik 
28 128-43 Tihvt 
28 128-44 Varras 
28 128-45 Pinool 
28 128-46 Kiil 
28 128-47 Skaala osuti 
28 128-48 Kinnitusdetail 
28 128-49 Rihveldatud kruvi 
28 128-50 Mutter 
28 128-51 Rihveldatud kruvi 
28 128-52 Puurlaud 
28 128-53 Piiraja 
28 128-54 Kattemutter 
28 128-55 Kinnitustangid 
28 128-56 Puurispindel 
28 128-57 Kinnituskruvi 
28 128-58 Kinnitusrõngas 
28 128-59 Seib 
28 128-60 Kuullaager 
28 128-61 Äärik 
28 128-62 Kinnituskruvi 
28 128-63 Puurispindli rihmaratas 
28 128-64 Liblikmutter 
28 128-65 Rihveldatud kruvi 
28 128-66 Korpuse alumine kate 
28 128-67 Kruvi 
28 128-68 Vahedetail 
28 128-98 Toote pakend 
28 128-99 Kasutusjuhend 
 


